JORYC MAPRNPOBAHW/

Nichols 1986



MAPRMPOBAHUNE

® BepIInHHOE
= 3aBUCHUMOCTHOE
m JIBOMHOE

= HeuTpaJbHOe

= HyJEeBOe




KAK OITPEJAEJIAEM BEPUHIMHY?

m Bears the crucial semantic information
s Determines the word class of the whole phrase
= Has the same distribution as the whole phrase

= Is the obligatory item in the phrase (can’t be omitted)




KTO BEPIIITHA?

LEVEL HEAD DEPENDENT

Phrase possessed noun pOSSESSor
noun modifying adjective
adposition object of adposition

Clause predicate arguments and adjuncts
auxiliary verb lexical (‘main’) verb

Sentence main-clause predicate relative or subordinate clause

TABLE 1.




BEPIIMHHOLE

Kaqchikel (Mayan, K'ichean):

Jason ru-wéch
jason 3S5G.ERG-eye

Jason's eyes’




SABUCHMOCTHOL

rjaas IpakoHa




NIBOVHOE

Turkish (Turkic):

ev-Min Hkapi-Msi ‘the door of the house’
house-GEN door-3sg.




HYJIEBOL

bus stop




HEUTPAJIBHOE

Tagalog (Austronesian, Malayo-Polynesian):

(41) nasa mesa-Mng  Hlibro
on table-LINKER book

(42) BlibroM-ng  nasa mesa
book-LINKER on table

‘the book on the table’




KAKOE MAPKMPOBAHUE?

CCCCCCCCCCCCC




MOPPDOJIOTUA

Dependent-marking: Head-marking:

case verbal agreement or cross-reference with

adnominal genitive nominal arguments

non-finite verbs incorporation

agreement in adjectives instrumental, directional (etc.) affixes on

uninflected adpositions which govern verbs

cases inflected adpositions

pronominal (possessive) affixes on nouns
polysynthesis

TABLE 2.
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UTO 3HAUYUT MAPKEP?

= HaJuuue 3aBucuMocTu (usader)

= TUIl 3aBUCUMOCTH (AfepHbIe TIaJeK 1 aKTaHThI)

= oTpaskaeT MOP(OJOTHIECKUEe KaTeropun (corjaacoBaHue)
= (BHYTpeHHHUe KaTeropuu: B, CKJIOHEHWEe H JIp.)
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POSSESSIVE PHRASE

a. Dependent-marked: = Noun; +MGen HNoun,
b. Head-marked: Noun; *Noun, +MPronominal affixy;
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POSSESSIVE PHRASE

Chechen (North-East Caucasian)

(6) de:-Mn Ha:x¢a ‘father’s money’
father-GEN money

Abkhaz (North-West Caucasian)

(7) sara Msa-"y°na ‘my house’
I/me my-house
(8) a-¢’k”’an Mya-'y°ns ‘the boy’s house’
the-boy his-house )



ADPOSITIONAL PHRASE

a. Dependent-marked: = Noun+MCase ™Adposition
b. Head-marked: Noun MAdposition +MAFFy

15




ADPOSITIONAL PHRASE

Chechen (North-East Caucasian)

(10) be:ra-Mna Bt’e ‘on the child’
child-DAT on
Abkhaz (North-West Caucasian)
(14) a-joyas ™Ma-Y'q’ns ‘at the river’
the-river its-at
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ATTRIBUTIVE PHRASE

a. Dependent-marked: Adjective + MAFFy  HNoun
b. Head-marked: Adjective "Noun +MAFF,
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ATTRIBUTIVE PHRASE

Chechen (North-East Caucasian)

(18) Md-ovxa Hxi ‘hot water’
hot water(d-)
Miovxa Ysura  ‘hot milk’

hot milk(j-)

(3) a. Tadzhik Hkith-Mi  baland ‘high mountain’
b. Persian Hikah-Me  bolidnd
mountain high .



CLAUSE

a. Dependent-marked:
Noun +MCase Noun+MCase Noun+MCase "Verb

b. Head-marked:
Noun; Noun, Nouns; HVerb + MArrn; + MAFFNo + MAFFN
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CLAUSE

Japanese

(22) Boku Mga tomodati Mni hana Mo Hageta.

I suBJ friend DAT flowers oOBJ gave
‘I gave flowers to my friend.” (Kuno 1973:129)

Abkhaz (North-West Caucasian)
(24) a-xac’a a-ph°ss  a-5°q°°5 M@-M5-My-Heeyr,
the-man the-woman the-book it-to.her-he-gave-FINITE
‘The man gave the woman the book.” (Hewitt, 36)
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RELATIVIZATION

a. Dependent-marked: [[M{@, PrO} ...]rc ... ®Noun ...]
b. Head-marked: [[... Noun ...]Jrc M{#, Pro} H...]
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RELATIVIZATION

Japanese

(27) Kore wa [watakusi ga ™M@ kaital Bhon desu.
this Top 1 SUBJ wrote book is
“This is a book that I have written.’” (Kuno, 234)

Navajo (Athabaskan, Apachean)

(30) [£ééchag’i maa’iitsoh bishxash-ée] M8  Hnahat'in.
dog wolf 3.PERF.3.bitten-REL IMPF.3.bark
“The dog that was bitten by the wolf is barking.’
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NCCJIAEJOBAHUE

m 00 43BIKOB
m paccMaTpUuBAaJUCh:

PP ¢ mecTonmenuem

PP ¢ cymecTBuTebHBIM
POSS ¢ mecroumennem
POSS ¢ cymecrBureapbHbIM

ADJ+NOUN
clause (S, O, 10)

I
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ConsTiTUENT: PP PP NP NP NP CLAUSE TOTALS TYPE

DEPENDENT: PRO- NOUN PRO- NOUN ADJEC- FULL SHORT FULL SHORT
NOUN NOUN TIVE
LLANGUAGE
Abkhaz H H H H d 0/3 0/7 0/5 -7 =5
Acoma [0] 0 H H D 0/2 0/4 0/4 -4 -4
Adyghe ? D(H) H DH o 2/3 4/6 3/5 -2 =2
Aleut H DH H DH H 3/1 5/6 4/3 -1 1
Ambharic H 0 D/H D d 3/2 6/3 5/3 3 2
Arabic H D DH DH D 2/3 6/6 4/5 0 -1
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D values

H values

FIGURE 2. 25



qTO I[1OJYUNJI0CD?

languages display a tendency to use one type consistently throughout their grammar
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qTO ITOJYUYNJIOCDH?

= BeplIIMHHOEe: abXas3cKkuil, HaBaXxo, HyTKa, Iy TYXWb ...

® 3aBUCHUMOCTHOE: YeUCHCKUN, ATIOHCKUAN, PYCCKUN, MOHTOJbCKU ...
= JIBOiiHOe: ajieyTcKuil, apabckuii, HEROTOPbIe Keuya

= pacmenénnoe (split): 6anTy, puHckuii, Komu ...
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Values

O
o
@)
O
O

Head-marking 47
Dependent-marking 46
Double-marking 16
Zero-marking 6
Inconsistent or other 121
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SPLITS

FAVORED
MARKING LEVEL CONSTRUCTION SUBTYPE
Head clause governed argument
A subcategorized ungoverned
inner adverbial
outer adverbial
phrase possessive dependent pronoun
dependent noun
adpositional dependent pronoun
dependent noun
adjective + noun
N sentence relative construction
Dependent clause chaining

TABLE 4. 30
N



PREFER HEAD

= Person, number and/or gender agreement
= Quantifiers, delimiters, negation
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PREFER DEPENDENT

= ITaJIeR

®m aJ'bIOHKTHI




WORD ORDER

TyPE ¥V SVO SOV TotAL
(short scale)

5to3 3 5.5 10.5 19
2to —2 2 2 16 20
—3to -3 8 3 5 16
ToTALS 13 10.5 31.5 55

TABLE 6a. Observed frequencies.
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WORD ORDER

Head-marking Dependent-marking
SOV SOV
VO V-medial

V-initial
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HISTORICAL LINGUISTICS

® [IPUHIUIIBI U3MEHEeHUI:
A JIOKyC MApKUPOBAHUA — OUeHb CTAOMIbHAA XapakTepUCTHUKA
A af@uKrc MOKeT IepeIBUHYTHCA ¢ 3aBUCUMOT'O K BeplliuHe, HO He Ha000poT
want to 2o — wanna go
®m MeXaHW3Mbl U3MeHeHU:
A QJIJIOT — TJIATOJbHBIA auKe

(61) ‘Put some sugar in your tea.’
a. caj-na Mcu Siekar Hiasa.
tea-DAT In  sugar.NOM sprinkle.IMPER
b. ¢aj-na Siekar Méu-Htasa.

tea-DAT sugar.NOM in-sprinkle.IMPER 35
ST



HISTORICAL LINGUISTICS

= [IPUHIUIIL UBMEHEHUIA:
A a(PUKC MOKET MepeBUHYThCA ¢ 3aBUCUMOTO K BeplluHe, HO He HA000pOoT
A JIOKYC MAPKUPOBAHUA — OUeHb cTAOUIbHAA XapaKTepUCTUKA (HeT
BapUaTUBHOCTU BHYTPU CeMbH)

¢ OTPULATEJbHBIN KPUTEePUil poaCcTBa
¢+ RKpUTepHUuil apeajbHOCTA

= MeXaHW3Mbl U3MeHEeHUII:
A QJJIOT — TJIAroJbHBIA aurc
A TpaMMmMaTuRajJu3alua (B 00e CTOPOHHI)
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NTOI

CymecTByomasa JUHTBUCTHYECKAA TEOPUA XOPOIIO OMKUCHIBAET A3SBIKK C
3aBUCUMOCTHBIM MAPKUPOBAHUEM, HO XPOMAeT ¢ BEPIIAHHBIM.
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